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Os instrumentos de ratificacdo serdo depositados
junto do secretario-geral.

3 — O presente Protocolo estard aberto depois de
31 de Dezembro de 1972 a adesio das Partes da
Convenc¢io Unica que ndo tenham assinado o Pro-
tocolo. Os instrumentos de adesdo serdo depositados
junto do secretario-geral.

ARTIGO 18.°
Entrada em vigor

1 — O presente Protocolo e as emendas que con-
tém entrardo em vigor no trigésimo dia apds a data
em que o quadragésimo instrumento de ratificagao ou
adesdo for depositado de acordo com o artigo 17.°

2 —Para todos os outros Estados que depositem
um instrumento de ratificacio ou adesdo apds a data
do dep6sito do referido quadragésimo instrumento, o
presente Protocolo entrard em vigor no trigésimo dia
apos o deposito por este Estado do seu instrumento
de ratificacdo ou adesdo.

ARTIGO 19.°
Efeitos da entra’a em vigor

Todo o Estado que se torne Parte da Convengao
Unica apds a entrada em vigor do presente Proto-
colo, de acordo com o paragrafo 1 do artigo 18.°, é,
caso ndo expresse uma intengdo diferente, conside-
rado como sendo:

a) Parte da Convengdo Unica na sua forma
emendada; e

b) Parte da Convengdo Unica ndo emendada
quanto as Partes desta Convenc¢ido que nido
estdo ligados pelo presente Protocolo.

ARTIGO 20.°
Disposigoes transitorias

1 — As fungdes do Orgdo Internacional de Con-
trole dos Estupefacientes previstas nas emendas con-
tidas no presente Protocolo serdo, a contar da data
da entrada em vigor do presente Protocolo (para-
grafo 1, artigo 10.°) exercidas pelo Orgio tal como
ele € constituido pela Conven¢do Unica nio emen-
dada. :

2— O Conselho Econémice e Social fixard a data
em que o Orgdo entrard em fungdes com a constitui-
¢do alterada em virtude das emendas contidas no
presente Protocolo. Nesta data, o Orgio assim cons-
tituido assumird em relagdo as Partes da Convengdo
Unica n3o emendada e as Partes dos tratados enu-
merados no artige 44.° da referida Convencdo, que
sGo Partes do presente Protocolo as funges do Or-
gdo tal como ele era constituido em virtude da Con-
veng¢as Unica ndo emendada.

3 —No que respeita aos membros eleitos nas pri-
meiras eleicBes que se seguirdao ac aumento do nib-
mero de membros do Orgio, que passara de onze
para treze, as funcbes de seis membros terminario
ao fim de trés anos ¢ as dos outros sete membros ao
fim de cinco anos.

4 — Cs membros do Orgdo cujas fungBes termina-
réo ao £m do periodo inicial de trés anos atrds men-
cionado serdc designados por sorteio efectuado pelo
secretario-geral imediatamente apds ter terminado
a primeira eleicdo.

ARTIGO 21.°
Reservas

I — Qualquer Estado pode, no acto da assinatura,
ratificacao ou adesdo do presente Protocolo, formu-
lar rescrvas a aualquer emenda nele contida, 3 ex-
cepgdo das emendas do artigo 2.°, paragrafos 6 ¢ 7
{artigo l.° do presente Protocolo), do artigo 9.°,
pardgrafos 1, 4 e 5 (artigo 2.° do presente Pro-
tocoln), co artigo 10.°, parigrafos 1 e 4 (artigo 3.° do
preseate Protocoio), do artigo 11.° (artigo 4.° do
presente Protocolo), do artigo 14.°-bis (artigo 7.°
do presente Protocolo), do artigo 16.° (artigo 8.° do
presente Protocolo), do artigo 22.° (artigo 12.° do
presente Protocolo), do artigo 35.° (artigo 13.° do
presente Protocelo), do artigo 36.°, paragrafo 1, ali-
nea b) {artigo 14.° do presente Protocolo), do ar-
tigo 38.c (artigo 15.° do presente Protocolo) e do
artigo 38.°-bis (artige 16.° do presente Protocolo).

2— O Estado que tenha formulado reservas po-
dera a todo o momentc e por via de notificagdo
escrita retirar todas ou parte das suas reservas.

ARTIGO 22.°

O sscretario-geral remetera uma cdpia certificada
conforme do presente Protocolo a todas as Partes
da Convengdo Uhica e a todos os seus signatirios.
Loge que o presente Protocolo entre em vigor de
acordo com c¢ paragrafo 1 do artigo 18.°, o secre-
tario-geral estabeleceré o texto da Convengdo Unica

“tal como é modificado pelo presenie Protocolo ¢

transmitird a cépia certificada conforme a todos os
Estades Partes ou que tenham direito a tornar-se
Partes na Conven¢io emendada.

Teito em Genebra, aos 25 de Margo de 1972, num
exempiar, que serd conservado nos arquivos da Orga-
nizacdo das Nagdes Unidas.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente
autorizades, assinaram o presente Protocolo em nome
dos seus respectivos Governos.

(A versdo em lingua chinesa do presente texto ser4 publicada logo

que possivel)
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PRESIDENCIA DA REPUBLICA
Decreto do Presidente da Repiiblica n.° 193/99

de 22 de Outubro
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n.° 1, da Constituig¢do e dos artigos 3.°,n.>2 e 3, 69.°¢ 70.° do
Estatuto Organico de Macau, o seguinte:




8076-(266)

BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE — 1.° SUPLEMENTO

N.°50 — 13-12-1999

E estendida ao territério de Macau, nos mesmos termos em
que a ela estd vinculado o Estado Portugués, a Convengao Inter-
nacional sobre Normas de Formagao, de Certificacdo e de Servi-
¢o de Quartos para Maritimos, de 7 de Julho de 1978, aprovada
pelo Decreto do Governo n.° 28/85, de 8 de Agosto, cujo texto
foi publicado no Didrio da Repiiblica, 1.° série, de 8 de Agosto
de 1985.

Foram ouvidos os 6rgéos de governo préprios do territério de
Macau.

Assinado em 15 de Outubro de 1999.
Publique-se no Boletim Oficial de Macau, em conjunto com 0s
referidos decreto de aprovagdo e texto da Convengao.
O Presidente da Reptiblica, JORGE Sampalo.

(D.R. n.° 247, I Série-A, de 22 de Outubro de 1999)

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direc¢ao-Geral dos Negécios Econémicos

Decreto do Governo n.° 28/85

de 8 de Agosto

O Governo decreta, nos termos da alinea ¢) don.° 1 do artigo
200.° da Constituigdo, o seguinte:

Artigo tnico. E aprovada para adesio a Convengdo Interna-
cional sobre Normas de Formagio, de Certificagdo e de Servigo
de Quartos para os Maritimos de 1978, cujo texto em inglés € a
respectiva tradugio para portugués acompanham o presente de-
creto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 27 de Junho
de 1985. — Madrio Soares — Rui Manuel Parente Chancerelle de
Machete — Jaime José Matos da Gama — José de Almeida Ser-
ra.

Assinado em 18 de Julho de 1985.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO EANEs.
Referendado em 19 de Julho de 1985.

O Primeiro-Ministro, Mdrio Soares.

(D.R. n.°181, I Série, de 8 de Agosto de 1985)
Convencao Internacional sobre Normas de Formacde,
de Certificacdo e de Service de Quartos para os Maritimos, 1978

As Partes a esta Convengao,

Desejando promover a salvaguarda da vida
humana e dos bens no mar e a protecgdo do
meio ambiente maritimo, definindo, de comum
acordo, normas internacionais relativas a for-
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Mdrio Soares —— Rui Manuel Parente Chancerelle de
Machete —— Jaime José Matos da Gama —— José de
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Mario Soares
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macdo, a certificagdo e ao servigo de quartos
para os maritimos;

Considerando que a melhor forma de atingir este
objectivo é pelo estabelecimento de uma con-
vengao internacional sobre normas de forma-
¢ao, de cernﬁcagao e de servigo de quartos
para os maritimos;

acordaram no seguinte:



